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ט֥וֹב1
Краще

ם שֵׁ֖
ім'я
H8034

מֶן מִשֶּׁ֣
ніж–олія
H8081

ט֑וֹב
добра

וְי֣וֹם
і–день
H3117

וֶת הַמָּ֔
смерті
H4194

מִיּ֖וֹם
ніж–день
H3117

הִוָּלְדֽוֹ׃
народження–його
H3205

Краще добре ім'я́ від оливи хорошої, а день смерти люди́ни — від дня її вро́дження!

ט֞וֹב2
Краще

לָלֶכֶ֣ת
йти
H3212

אֶל־
до
H0413

ית־ בֵּֽ
дому

בֶל אֵ֗
жалоби
H0060

מִלֶּכֶ֙ת֙
ніж–йти
H3212

אֶל־
до
H0413

ית בֵּ֣
дому

ה מִשְׁתֶּ֔
бенкету
H4960

ר בַּאֲשֶׁ֕
бо

ה֖וּא
це
H1931

ס֣וֹף
кінець
H5490

כָּל־
кожної
H3605

הָאָדָ֑ם
людини
H0120

י וְהַחַ֖
і–живий

ן יִתֵּ֥
покладе
H5414

אֶל־
до
H0413

לִבּֽוֹ׃
серця–свого

Краще ходити до дому жало́би, ніж ходити до дому бенкет́у, бо то — кінець кожній люди́ні, і живий те до 
серця свого бере!

ט֥וֹב3
Краще

עַס כַּ֖
смуток

ק מִשְּׂחֹ֑
ніж–сміх
H7814

י־ כִּֽ
бо

עַ בְרֹ֥
при–сумному
H7455

פָּנִ֖ים
обличчі
H6440

יטַב יִ֥
покращується
H3190

ב׃ לֵֽ
серце

Кращий смуток від сміх́у, бо при обличчі сумнім́ добре серце!

לֵב4֤
Серце

חֲכָמִים֙
мудрих
H2450

בְּבֵי֣ת
в–домі

בֶל אֵ֔
жалоби
H0060

וְלֵ֥ב
а–серце

ים כְּסִילִ֖
нерозумних
H3684

ית בְּבֵ֥
в–домі

ה׃ שִׂמְחָֽ
веселощів
H8057

Серце мудрих — у домі жало́би, а серце безглуз́дих — у домі весел́ощів.

ט֕וֹב5
Краще

עַ לִשְׁמֹ֖
слухати
H8085

גַּעֲרַ֣ת
докір
H1606

חָכָם֑
мудрого
H2450

ישׁ מֵאִ֕
ніж–слухати
H0376

עַ שֹׁמֵ֖
кому
H8085

יר שִׁ֥
пісню

ים׃ כְּסִילִֽ
нерозумних
H3684

Краще слухати до́кір розумного, аніж слух́ати пісні безумних,

י6 כִּ֣
Бо

כְק֤וֹל
як–тріск

הַסִּירִים֙
терну

חַת תַּ֣
під
H8478

יר הַסִּ֔
котлом

ן כֵּ֖
так

ק שְׂחֹ֣
сміх
H7814

הַכְּסִ֑יל
нерозумного
H3684

וְגַם־
також
H1571

זֶה֖
це
H2088

בֶל׃ הָֽ
марнота
H1892

бо як тріс́кот терни́ни під горщиком, такий сміх нерозум́ного. Теж марно́та й оце!

י7 כִּ֥
Бо

שֶׁק הָעֹ֖
здирство
H6233

יְהוֹלֵל֣
збожеволіть

חָכָם֑
мудрого
H2450

ד יאַבֵּ֥ וִֽ
і–знищує
H0006

אֶת־
—
H0853

לֵ֖ב
серце

מַתָּנָֽה׃
дарунок
H4979

Коли мудрий кого утискає, то й сам нерозумним стає, а хаба́р губить серце.

ט֛וֹב8
Краще

ית אַחֲרִ֥
кінець
H0319

דָּבָ֖ר
справи
H1697

רֵאשִׁית֑וֹ מֵֽ
ніж–початок–її
H7225

ט֥וֹב
краще

רֶךְ־ אֶֽ
терплячий
H0750

ר֖וּחַ
духом
H7307

מִגְּבַהּ־
ніж–гордий
H1362

רֽוּחַ׃
духом
H7307

Кінець діл́а ліпший від поча́тку його; ліпший терпеливий від чванькува́того!
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אַל־9
Не
H0408

תְּבַהֵ֥ל
поспішай
H0926

בְּרֽוּחֲךָ֖
в–дусі–своїй
H7307

לִכְע֑וֹס
гніватися
H3707

י כִּ֣
бо

עַס כַ֔
гнів

יק בְּחֵ֥
в–лоні
H2436

ים כְּסִילִ֖
нерозумних
H3684

יָנֽוּחַ׃
спочиває
H5117

Не спіши в своїм дусі, щоб гнів́атися, бо гнів спочиває у на́драх глупців́.

אַל־10
Не
H0408

תֹּאמַר֙
говори
H0559

מֶה֣
чому
H4100

הָיָ֔ה
було
H1961

הַיָּמִים֙ שֶׁ֤
що–дні
H3117

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
перші
H7223

הָי֥וּ
були
H1961

ים טוֹבִ֖
кращими

מֵאֵלֶּ֑ה
за–ці
H0428

י כִּ֛
бо

א ֹ֥ ל
не
H3808

מֵחָכְמָ֖ה
з–мудрості
H2451

לְתָּ שָׁאַ֥
питаєш
H7592

עַל־
про

זֶהֽ׃
це
H2088

Не кажи: „Що́ це сталось, що перші дні були кращі за ці?“, бо не з мудрости ти запитався про це.

טוֹבָ֥ה11
Добра

חָכְמָ֖ה
мудрість
H2451

ם־ עִֽ
зі

נַחֲלָה֑
спадщиною
H5159

ר וְיֹתֵ֖
і–корисна
H3148

י לְרֹאֵ֥
тим–хто–бачить
H7200

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
сонце
H8121

Добра мудрість з багатством, а прибут́ок для тих, хто ще сонечко бачить,

י12 כִּ֛
Бо

בְּצֵ֥ל
в–тіні
H6738

חָכְמָ֖ה הַֽ
мудрості
H2451

בְּצֵל֣
як–в–тіні
H6738

סֶף הַכָּ֑
срібла
H3701

וְיִתְר֣וֹן
але–перевага
H3504

עַת דַּ֔
пізнання
H1847

חָכְמָ֖ה הַֽ
мудрість
H2451

תְּחַיֶּ֥ה
дає–життя
H2421

יהָ׃ בְעָלֶֽ
власникові–своєму
H1167

бо в тіні мудрости — як у тіні сріб́ла, та ко́ристь пізна́ння у то́му, що мудрість життя зберігає тому,́ хто має її.

רְאֵ֖ה13
Подивись
H7200

אֶת־
на
H0853

ה מַעֲשֵׂ֣
діло
H4639

ים הָאֱלֹהִ֑
Боже
H0430

י כִּ֣
бо

י מִ֤
хто
H4310

֙ יוּכַל
може
H3201

ן לְתַקֵּ֔
випрямити
H8626

אֵ֖ת
те
H0853

ר אֲשֶׁ֥
що

עִוְּתֽוֹ׃
Він–зігнув
H5791

Розваж Божий учинок, — бо хто́ може те ви́простати, що Він покриви́в?

בְּי֤וֹם14
В–день
H3117

טוֹבָה֙
добрий

הֱיֵה֣
будь
H1961

בְט֔וֹב
в–добрі

וּבְי֥וֹם
а–в–день
H3117

רָעָ֖ה
лихий

רְאֵה֑
розглянь
H7200

גַּ֣ם
також
H1571

אֶת־
—
H0853

זֶה֤
це
H2088

לְעֻמַּת־
поряд–з
H5980

זֶה֙
тим
H2088

ה עָשָׂ֣
сотворив

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
Бог
H0430

עַל־
задля

ת דִּבְרַ֗
того
H1700

א שֶׁלֹּ֨
щоб–не
H3808

יִמְצָ֧א
знайшла
H4672

אָדָ֛ם הָֽ
людина
H0120

יו אַחֲרָ֖
після–неї

מְאֽוּמָה׃
нічого
H3972

За доброго дня користай із добра́, за злого ж — розважуй: Одне й друге вчинив Бог на те, щоб люди́на 
нічо́го по собі не знайшла́!

אֶת־15
—
H0853

ל הַכֹּ֥
все
H3605

יתִי רָאִ֖
бачив–я
H7200

בִּימֵי֣
в–дні
H3117

הֶבְלִ֑י
марноти–моєї
H1892

יֵשׁ֤
є
H3426

צַדִּיק֙
праведник
H6662

אֹבֵד֣
що–гине
H0006

בְּצִדְק֔וֹ
в–праведності–своїй
H6664

וְיֵשׁ֣
і–є
H3426

ע רָשָׁ֔
нечестивець
H7563

יךְ מַאֲרִ֖
що–продовжує
H0748

בְּרָעָתֽוֹ׃
в–нечесті–своїй

В днях марно́ти своєї я всьо́го набачивсь: буває справедливий, що гине в своїй справедливості, буває й 
безбожний, що довго живе в своїм злі.

אַל־16
Не
H0408

י תְּהִ֤
будь
H1961

צַדִּיק֙
праведним
H6662

ה הַרְבֵּ֔
надміру

וְאַל־
і–не
H0408

ם תִּתְחַכַּ֖
мудруйся
H2449

יוֹתֵ֑ר
надто
H3148

לָ֖מָּה
навіщо
H4100

ם׃ תִּשּׁוֹמֵֽ
знищувати–себе
H8074

https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3504.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/8626.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5791.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1700.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3972.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/3148.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm


Не будь справедливим занадто, і не роби себе мудрим над міру: пощо нищити маєш себе?

אַל־17
Не
H0408

ע תִּרְשַׁ֥
будь–нечестивим
H7561

ה הַרְבֵּ֖
надміру

וְאַל־
і–не
H0408

י תְּהִ֣
будь
H1961

סָכָל֑
безумним
H5530

לָ֥מָּה
навіщо
H4100

תָמ֖וּת
помирати
H4191

א ֹ֥ בְּל
не–в
H3808

ךָ׃ עִתֶּֽ
час–свій
H6256

Не будь несправедливим занадто, і немудрим не будь: пощо маєш померти в неча́сі своїм?

ט֚וֹב18
Добре

ר אֲשֶׁ֣
щоб

ז תֶּאֱחֹ֣
тримався
H0270

בָּזֶ֔ה
цього
H2088

וְגַם־
і–також
H1571

מִזֶּ֖ה
від–того
H2088

אַל־
не
H0408

תַּנַּ֣ח
відпускай
H3240

אֶת־
—
H0853

יָדֶ֑ךָ
руки–своєї
H3027

י־ כִּֽ
бо

א יְרֵ֥
богобоязний
H3373

ים אֱלֹהִ֖
Бога
H0430

א יֵצֵ֥
вийде
H3318

אֶת־
з–усім
H0853

ם׃ כֻּלָּֽ
цим
H3605

Добре, щоб ти ухопи́вся за це, але й з того своєї руки не спускай, бо богобоя́зний втече від усього того.

חָכְמָ֖ה19 הַֽ
Мудрість
H2451

ז תָּעֹ֣
зміцнює
H5810

לֶחָכָם֑
мудрого
H2450

עֲשָׂרָה֙ מֵֽ
більше–ніж–десятеро
H6235

ים שַׁלִּיטִ֔
правителів
H7989

ר אֲשֶׁ֥
які

הָי֖וּ
були
H1961

יר׃ בָּעִֽ
в–місті

Мудрість робить мудрого сильнішим за десятьох володарів, що в місті.

י20 כִּ֣
Бо

ם אָדָ֔
людини
H0120

ין אֵ֥
немає
H0369

יק צַדִּ֖
праведної
H6662

בָּאָרֶ֑ץ
на–землі
H0776

ר אֲשֶׁ֥
яка

יַעֲשֶׂה־
чинила–б

טּ֖וֹב
добро

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

א׃ יֶחֱטָֽ
грішила
H2398

Немає люди́ни праведної на землі, що робила б добро́ й не грішила,

גַּ֤ם21
Також
H1571

לְכָל־
на–всі
H3605

הַדְּבָרִים֙
слова
H1697

ר אֲשֶׁ֣
які

רוּ יְדַבֵּ֔
говорять
H1696

אַל־
не
H0408

ן תִּתֵּ֖
звертай
H5414

ךָ לִבֶּ֑
серця–свого

ר אֲשֶׁ֥
щоб

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ע תִשְׁמַ֥
почув
H8085

ת־ אֶֽ
—
H0853

עַבְדְּךָ֖
слугу–свого
H5650

ךָ׃ מְקַלְלֶֽ
що–проклинає–тебе
H7043

тому ́не клади свого серця на всякі слова́, що гово́рять, щоб не чути свого раба, коли він лихосло́вить тебе,

י22 כִּ֛
Бо

גַּם־
також
H1571

ים פְּעָמִ֥
разів
H6471

רַבּ֖וֹת
багато

יָדַ֣ע
знає
H3045

ךָ לִבֶּ֑
серце–твоє

ר אֲשֶׁ֥
що

גַּם־
також
H1571

]את[
—

ה( )אַתָּ֖
ти

לְתָּ קִלַּ֥
проклинав
H7043

ים׃ אֲחֵרִֽ
інших
H0312

знає бо серце твоє, що багато разів́ також ти лихосло́вив на інших!

כָּל־23
Все
H3605

זֹ֖ה
це
H2090

יתִי נִסִּ֣
випробував–я
H5254

חָכְמָה֑ בַֽ
мудрістю
H2451

אָמַרְ֣תִּי
сказав–я
H0559

מָה אֶחְכָּ֔
стану–мудрим
H2449

יא וְהִ֖
але–вона
H1931

ה רְחוֹקָ֥
далека
H7350

נִּי׃ מִמֶּֽ
від–мене

Усе ́це я в мудрості ви́пробував, і сказав: „Стану мудрим!“ Та далеќа від мене вона!

רָח֖וֹק24
Далеке
H7350

מַה־
те–що
H4100

שֶּׁהָיָה֑
було
H1961

ק  ׀וְעָמֹ֥
і–глибоке
H6013

ק עָמֹ֖
глибоко
H6013

י מִ֥
хто
H4310

נּוּ׃ יִמְצָאֶֽ
знайде–це
H4672
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Далеќе оте, що було́, і глибо́ке, глибо́ке, — хто зна́йде його?

י25 סַבּ֨וֹתִֽ
Звернувся–я
H5437

אֲנִי֤
я
H0589

֙ וְלִבִּי
і–серце–моє

לָדַ֣עַת
пізнати
H3045

וְלָת֔וּר
і–дослідити
H8446

שׁ וּבַקֵּ֥
і–шукати
H1245

חָכְמָ֖ה
мудрість
H2451

וְחֶשְׁבּ֑וֹן
і–розрахунок
H2808

וְלָדַעַ֙ת֙
і–пізнати
H3045

שַׁע רֶ֣
нечестя
H7562

סֶל כֶּ֔
дурість
H3689

וְהַסִּכְל֖וּת
і–безумство

הוֹלֵלֽוֹת׃
божевілля
H1947

Звернувся я серцем своїм, щоб пізна́ти й розвід́ати, та шукати премудрість і розум, та щоб пізнати, що 
безбожність — глупо́та, а нерозум — безум́ство!

א26 וּמוֹצֶ֨
І–знаходжу
H4672

י אֲנִ֜
я
H0589

מַר֣
гіркішу
H4751

וֶת מִמָּ֗
ніж–смерть
H4194

אֶת־
—
H0853

אִשָּׁה֙ הָֽ
жінку
H0802

אֲשֶׁר־
яка

יא הִ֨
вона
H1931

ים מְצוֹדִ֧
сілки

ים וַחֲרָמִ֛
і–неводи

הּ לִבָּ֖
серце–її

ים אֲסוּרִ֣
кайдани
H0612

יָדֶ֑יהָ
руки–її
H3027

ט֞וֹב
добрий

לִפְנֵי֤
перед
H6440

הָאֱלֹהִים֙
Богом
H0430

יִמָּלֵט֣
врятується
H4422

נָּה מִמֶּ֔
від–неї

וְחוֹטֵ֖א
а–грішник
H2398

כֶד יִלָּ֥
попадеться
H3920

הּ׃ בָּֽ
в–неї

І знайшов я річ гіршу від смерти — то жінку, бо па́стка вона, її ж серце — тенет́а, а руки її — то кайда́ни! Хто 
добрий у Бога — врято́ваний буде від неї, а грішного схо́пить вона!

רְאֵה27֙
Дивись
H7200

זֶה֣
це
H2088

אתִי מָצָ֔
знайшов–я
H4672

ה אָמְרָ֖
сказала
H0559

קֹהֶלֶ֑ת
Проповідниця
H6953

אַחַ֥ת
одне
H0259

לְאַחַ֖ת
до–одного
H0259

א ֹ֥ לִמְצ
щоб–знайти
H4672

חֶשְׁבּֽוֹן׃
висновок
H2808

Подивися, оце я знайшов, сказав Проповід́ник: рівняймо одне до одно́го, щоб знайти зрозумін́ня!

ר28 אֲשֶׁ֛
Чого

עוֹד־
ще
H5750

ה בִּקְשָׁ֥
шукала
H1245

י נַפְשִׁ֖
душа–моя
H5315

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

מָצָא֑תִי
знайшла
H4672

ם אָדָ֞
людину
H0120

אֶחָ֤ד
одну
H0259

מֵאֶלֶ֙ף֙
з–тисячі
H0505

אתִי מָצָ֔
знайшов–я
H4672

ה וְאִשָּׁ֥
а–жінки
H0802

בְכָל־
серед–усіх
H3605

לֶּה אֵ֖
цих
H0428

א ֹ֥ ל
не
H3808

אתִי׃ מָצָֽ
знайшов
H4672

Чого ще шукала душа моя, та не знайшла: я люди́ну знайшов одну з тисячі, але жінки між ними всіма́ не 
знайшов!

לְבַד29֙
Тільки
H0905

רְאֵה־
дивись
H7200

זֶה֣
це
H2088

אתִי מָצָ֔
знайшов–я
H4672

ר אֲשֶׁ֨
що

ה עָשָׂ֧
сотворив

ים הָאֱלֹהִ֛
Бог
H0430

אֶת־
—
H0853

ם הָאָדָ֖
людину
H0120

ר יָשָׁ֑
прямою
H3477

מָּה וְהֵ֥
а–вони
H1992

בִקְשׁ֖וּ
нашукали
H1245

חִשְּׁבֹנ֥וֹת
хитрощів
H2810

ים׃ רַבִּֽ
багато

Крім то́го, поглянь, що знайшов я: що праведною вчинив Бог люди́ну, та ви́гадок усяких шукають вони!

https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/3689.htm
https://biblehub.com/hebrew/1947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6953.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/2810.htm

